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ska analiza, uoCavanje bogate uporabe stilskih izrazajnih sredstava te ritmicke
organizacije teksta tipi¢nih za vrhunac staroslavenske knjizevnosti.

Sve navedeno ovu monografiju ¢ini vrijednim priru¢nikom, korisnim u
vise podrucja znanstvenoga istrazivanja. Velik je to doprinos prije svega pro-
ucCavanju najstarijih staroslavenskih tekstova uopce, a pretpostavka o mogu-
¢emu Metodovu autorstvu nudi nove spoznaje o ¢irilometodskome razdoblju
pismenosti. Studiozan pristup i detaljna viSeslojna analiza kako bi se utvrdilo
podrijetlo odredenoga rukopisa ili zapisa trebali bi postati primjerom rada sa
starim tekstovima kada ¢injenice o njihovu nastanku nisu poznate.

MARTINA KRAMARIC

Ivan PAVACIC JECALICEV, Staroslavenska misa Dubasnica. Notni zapisi. No-
tograf Kristina RIMAN. Udruga Dubasljanski kolejani, Malinska-Dubasnica
2015., 74 str.

U okviru odrzavanja velikoga tradicijskog obicaja na podrucju Dubasnice na
sjeverozapadnom dijelu otoka Krka u razdoblju od blagdana sv. Stjepana (Sti-
panje) 26. prosinca 2014. do 18. sijecnja 2015. godine odrzani su — nakon
punih 25 godina stanke — Dubasljanski kolejani. To je stoljetni narodni obi-
¢aj koji se odigrava u vrijeme bozi¢nih blagdana i novogodi$njih praznika, s
osnovnim ciljem druzenja, Cestitanja, sakupljanja darova, pjevanja i molitve.

Prema rije¢ima glavnoga organizatora Ivana Sabalje-Gustina iz Porta
Dubasljanski kolejani su »dio specificne nasljedene kulturne bastine, kojom
stanovnici Dubasnice dokazuju da su bastinici duge tradicije okupljanja, dru-
zenja, veselja i duhovnog blagostanja koje su naslijedili od svojih roditelja,
djedova i pradjedova. Ta se stoljetna tradicija okupljanja oduvijek manifesti-
rala u periodu od Stipanje do poc¢etka mesopusnih veselja. (...) Mozemo pret-
postavljati da je poticaj za organizaciju ovakvih puckih svecanosti bila: dobra
ljetina, duzi mir i nepostojanje ratnih sukoba, velikih epidemija ili nesreca u
godini u kojoj se narod mogao i htio zabaviti te proveseliti.«

Stoga je povodom Dubasljanskih kolejana bilo organizirano niz dogada-
nja i drugih aktivnosti od kojih moZemo izdvojiti i izdavanje nekoliko izdanja
koja S§to izravno, §to neizravno imaju poveznice s ovim za lokalnu sredinu
iznimno vaznim obicCajem.

Tako je 2015. godine tiskano izdanje pod naslovom Staroslavenska misa
Dubasnica. Notni zapisi koju je priredio Ivan PAVACIC JECALICEYV, a noto-
grafiju Kristina RIMAN. Njegovo uredniitvo ¢ine Anton BOZANIC (glavni
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urednik), Nikola RADIC i Marin DASEK, dok su recenzije napisale dr. sc.
Marija Riman i akademkinja Anica Nazor koja je ujedno bila i lektorica za
staroslavenski jezik. Lekturu hrvatskoga obavila je prof. Milena Zic, a uspjeli
dizajn potpisuje Mario Depicolozuane.

Izdanje je objavila novoustanovljena Udruga Dubasljanskih kolejana ko-
joj je zadaca i cilj, izmedu ostaloga, o¢uvanje domace dubasljanske tradicije,
kulture i etnografske bastine, tj. obnova narodne nosnje, o¢uvanje obicaja,
pjesme i plesa.

Melograf'i vrijedni skuplja¢ narodnih pjesama Ivan Pavaci¢ Jecalicev, pri-
rediva¢ ovoga izdanja, ve¢ je poznat kao autor niza izdanja od kojih mozemo
izdvojiti sljede¢a: U Dobrinju milo zvoni zvone. Zbirka notnih zapisa narod-
nih pjesama i plesova otoka Krka (Rijeka: Kulturno prosvjetno drustvo Ivan
Mateti¢ Ronjgov, 1982.), Staroslavenska misa Dobrinj (notograf Kristina Ri-
man, Dobrinj: Kréka biskupija — Zupni ured Dobrinj i Opé¢ina Dobrinj, 2001.),
Slavim te, Gospode. Vela vicernja i druge duhovne pjesme (melografija Iva-
na Pavacic¢a Jecali¢eva i Ivana Matetica Ronjgova, notograf Kristina Riman,
Dobrinj — Viskovo: Krcka biskupija, Op¢ina Dobrinj, Ustanova Ivan Mateti¢
Ronjgov, 2003.), Lusmarine moj zeleni. Pucka glazba otoka Krka (ur. Milena
Zic, notografija Kristina Riman, Krk — Dobrinj — Viskovo — Ronjgi: Grad
Krk, Op¢ina Dobrinj, Ustanova Ivan Mateti¢ Ronjgov, 2008.) i Pocetnica za
svirku sopela i kanat po starinsku (ur. Milena Zic, notografija Kristina Riman,
Dobrinj: Opéina Dobrinj, 2011.) kao i brojnih nosaca zvuka (kompaktnih dis-
kova) tradicijske glazbe.

Publikacija Staroslavenska misa Dubasnica na 74 stranice teksta A4 for-
mata u mekom uvezu sadrzi 19 notnih zapisa i jo$ pet u dodatku na starosla-
venskom i hrvatskom jeziku. To su sve pjesme i molitve (str. 18-57) koje se
pjevaju na staroslavenskoj misi u Dubasnici: 1. Pjevajte braco krsé¢ani (pjesma
u procesiji velikih blagdana), 2. Pjevajte braco krscani (sopele), 3. Nasasce
sv. Stjepana Prvomucenika (ulazna pjesma), 4. Slava otcu, 5. Gospodi pomi-
luj, 6. Slava, 7. Sluzba slova (zazivi i odgovori), 8. Aleluja 2, 9. Veruju, 10.
Prédslovje o svetih, 11. Svet, 12. Zdravo tilo Isusovo, 13. Zdravo tilo Isusovo
(stariji napjev iz 1962.), 14. Prije molitve Oce nas, 15. Oce nas, 16. Agance
Bozji, 17. Blagoslov na kraju mise, 18. Budi hvajeno, 19. Blagoslovijen budi
Bog. U Dodatku (str. 65-71) se jos$ nalaze: 1. Oce nas, 2. Zdravo Marije, 3.
Slava ocu, 4. Bog se rodi, 5. Slavite Gospodina.

Prije notnih zapisa ovo izdanje sadrzi jo§ Neke misli o knjizi (str. 5) nacel-
nika Op¢ine Malinska-Dubasnica Roberta Antona KRALJICA, Rijec urednika
(str. 8-9) Antona Bozanica, omisaljskoga zupnika, Proslov (str. 10—11) mons.
Nikole RADICA, Recenziju (str. 12—13) Anice NAZOR i, dakako, Autorovu
rijec¢ (str. 14—-17) u kojoj Pavaci¢ Jecali¢ev pise: »Duboko vjerujem da ova
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melografija nije tiskana za vitrine u dubasljanskim ku¢ama, ve¢ da note u njoj
sve vise 1 sustavnije postaju zivo tkivo misnih slavlja (...)«.

Izdanje je opremljeno i fotografijama (Ivana Brusi¢a-Bruje i mons. Nikole
Radica) kao i kratkim poglavljem Dubasljanske kapele (str. 58—64) u kojem
se predstavljaju sve kapele u Zupi Sv. Apolinara biskupa i mucenika u Dubas-
nici u kojima se barem jednom godisnje misi (1. Oltar Gospe Karmelske iz
istoimene kapele u Bogovi¢ima, sada zupna crkva sv. Apolinara, 2. Kapela sv.
Andrije /lokalno Andrij/ u Zgombi¢ima, 3. Kapela sv. Antona Padovanskoga
u Sv. Antonu, 4. Kapela sv. Ivana Krstitelja u Sv. Ivanu, 5. Kapela sv. Ivana de
Matha /Matahara/ istocno od Ostrobradi¢a, 6. Samostanska crkva sv. Marije
Magdalene u Portu, 7. Kapela sv. Nikole biskupa u Malinskoj, 8. Kapela sv.
Pavla u Barusi¢ima i 9. Kapela sv. Roka u Tur¢i¢ima). To sve rije¢ju potpisuje
mons. Radi¢ — pop Miko.

Upravo ovakvo izdanje, koje svojim sadrzajem i opremom nije namije-
njeno samo za pokojega zainteresiranog Citatelja i potom police knjiga, veé
za prakti¢nu uporabu, jamac je odrzanja i daljnjega liturgijskog i glazbenog
zivota Staroslavenske mise u Dubasnici — nase ne samo nematerijalne kulturne
bastine ve¢ i duhovne tradicije.

TOMISLAV GALOVIC

VRIJEDNI PRINOSI O TRECOREDSKOJ GLAGOLJASKOJ TRADICIJI

Trecoredska glagoljaska tradicija u europskom kontekstu. Tematski blok. Uredili
Ivan BOTICA; Tomislav GALOVIC; Kristijan KUHAR. Radovi Zavoda za hr-
vatsku povijest Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu 47/1, 2015., 556 str.;

Radovi Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu
48/1,2016., 11-187 str.

Zavod za hrvatsku povijest Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu
objavio je 2015. godine cijeli tematski broj svojega ¢asopisa Radovi (47/1), a
2016. necjeloviti broj (48/1) s prilozima s medunarodnoga znanstvenog skupa
Trecoredska glagoljaska tradicija u europskom kontekstu — Glagolitic Tra-
dition in European Context koji je odrzan 27. i 28. rujna 2013. godine na
Hrvatskom katolickom sveucilistu u Zagrebu. Skup je odrzan u povodu 1150.
obljetnice misije Svete brace u Moravsku, a organizirali su ga Provincija fra-
njevaca treCoredaca glagoljasa u Zagrebu, Odsjek za povijest Filozofskoga
fakulteta Sveucilista u Zagrebu, Odsjek za povijest Filozofskoga fakulteta
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